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To ensure the safety of those using this cabinet, it is crucial to properly secure it to the wall 
using a wall anchor . This product includes the necessary items for fixing the furniture 
to the wall. However, it is important to note that incorrect installation or failure to use 

the tip-over device can result in serious injury or even death. 
For this reason, we highly recommend that a professional installer handle the 

installation of the cabinet to the wall.

THIS FURNITURE MUST BE FIXED TO THE WALL
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What will you need?

A flat, smooth surface. You can use the
cardboard of the box or a rug.

An electric screwdriver isn’t necessary, but it
can make the work much easier :)

IMPORTANT

Before you begin assembling the furniture, carefully 

read the instructions. Assemble the furniture on top 

of the box to protect the surface. If you find that any 

parts are missing or defective, do not return the 

furniture to the store; instead, write to us at 

customerservice@metrodist.biz or call the following 

number 787-775-1717 to receive the necessary 

assistance.

Antes de comenzar a ensamblar el mueble, lea

cuidadosamente las instrucciones. Ensamble el

mueble sobre la caja para proteger la superficie. Si

detecta que falta alguna pieza o presenta 

defectos,

no devuelva el mueble al almacén; en su lugar,

escríbanos a customerservice@metrodist.biz, o

comuniquese al siguiente numero 787-775-1717 y

recibirá la atención necesaria.

Important

¿Que vas a necesitar?

¿Por donde deberías empezar?

¿Que contiene la bolsa de componentes?

(We also explain what they are) /

¿Como funcionan los Tarugos y cajas Minifix?
(Tambien te explicamos que son)

¡Empecemos a ensamblar!

¿Que tanto peso resiste tu mueble?

Nuestras últimas recomendaciones para el cuidado de tu mueble

Importante ¿Que vas a necesitar?
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Una superficie plana y lisa. Puedes usar el 
cartón de la caja o una alfombra 

Un taladro eléctrico no es necesario, pero
facilita el trabajo :)
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Where should you start?

(When the cabinet is already assembled
there’s no warranty for this) 

This is very IMPORTANT!

Over the next few pages is the 
panel and hardware content for 

this cabinet.
Please make sure that the 

quantity of each one is correct, 
and that everything is in good 

shape.

Panel quantity
Cantidad de piezas

¿Por donde deberías empezar?

¡Esto es muy IMPORTANTE!

En las siguientes paginas se 
muestra el contenido de piezas y 
componentes para este mueble 

Por favor asegurate que las 
cantidades coincidan y se 

encuentren en buen estado

La garantía no aplica  una vez el mueble 
se encuentre armado

A - x1 B - x1 C - x1 D - x1

E - x1 F - x1 G - x1 H - x1

I - x2 J - x1 K - x2
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What’s in the hardware bag?

Be careful!, try not to lose anything from this bag, its
content is necessary for assembling your cabinet. 

x34

Wood dowel

x17

Minifix camSpreading bolt

x17

x1

Handle

Tarugo Caja MinificPerno Minifix

Flat head screw

x4

Tornillo Lamina
Manija

¡Se cuidadoso!, Intenta no perder ningun componente de esta bolsa,
todo el contenido es necesario para armar tu mueble

¿Que contiene la bolsa de componentes?

Full Overlay Hinge
Bisagra Parche

*Screws included
*Incluye Tornillos

x6

x34

Nail
Puntilla

x4

Leg
Pata

x2

Manija
(Screws included)

(Incluye Tornillos)

Handle

Shelf support
Soporte 

entrepaño

x4

Nail-on glide
Deslizador

puntilla

x8
 Wall anchor

+ screw
Chazo + Tornillo

2
"1

/2
2
"1

/2

x2

2
"

H Profile
Perfil H 

Drywall
screw

Tornillo
ensamble

2
"

x1

x2

Cover caps

Tapas Adhesivas

x17

Shelf Support
Soporte Entrepaño

Móvil
x5

Inset Hinge
Bisagra interior

x4

Handle
Manija

x2

Handle Screw
Tornillo Manija 

Plastic Glide
Deslizador en U

x4

x2
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How do the dowels and Minifix system work?

Wood dowels / Tarugos

this is very important too!

They are little wooden cylinders

1

Put in the dowel 
inside the indicated 
hole and softly hit it 
until it’s fully inside.

Everytime you’re using one of these 
connectors during the assembly, you 

should follow these same steps.

2

When joining two 
panels together, 
don’t forget to 

gently hit the panels 
to adjust the joint.

Minifix system / Sistema Minifix
It’s a joint compound of two parts: a spreading bolt and a Minifix cam.

2

You should insert these 
cams with the little arrow 

pointing towards the 
drilling on the panel’s 

edge (shown on the left).

3

This is a spreading bolt.
You should put it with the  
black plastic part facing 

4

After joining two panels 
together you should turn 

the cams 180° with a 
phillips head screwdriver to 
adjust and secure the joint.

1

This is a Minifix cam.
It has a little arrow on its 

upper surface.

small arrow /
flecha indicativa

¿Como funcionan los Tarugos y Cajas Minifix?

¡también es muy importante!
Cada vez que uses estos 

componentes durante el armado 
debes seguir los mismos pasos

Coloque el tarugo 
en el agujero 

indicado y golpeelo 
suavemente hasta 

que este 
completamente 

Para unir dos 
paneles juntos, no 

olvides golpear 
suavemente los 
paneles para 

Son los cilindros pequeños de madera

Es un ensamble compuesto de dos partes: Un Perno y una caja Minifix

Esta es una Caja Minifix, 
tiene una pequeña flecha 

indicativa en la parte 

Debes insertar estas cajas 
con la fecha apuntando 
hacia la perforación en el 

borde de la pieza

Después de unir ambos 
paneles, debes girar las 
cajas 180° con la ayuda 
de un destornillador para 

ajustar y asegurar la unión. 

Este es un Perno Minifix. 
Debes ponerlo con la parte 
plástica negra boca abajo
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Let’s start assembling!1

2

You can look on at last page on this manual 
to have a full look of the panels of this 

Empecemos a armar

Puedes consultar la última página de este manual para tener 
una vista completa de las piezas de este mueble

B

C

A

J

Ix2
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Fija el mueble a la pared

En la pared, mide y marca los puntos que te indicamos abajo.

On the wall, measure and mark the points shown below.

Debes perforar en los puntos con taladro y una broca de 5/16"
Drill on the markings with a 5/16" drill bit.

Inserta los chazos plásticos en las perforaciones.
Insert the wall anchors inside the drillings.

Ubica el mueble y asegúralo con los tornillos.
Place the cabinet and secure it with the screws.

Fix your cabinet to the wall
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A
After you finish the adjustment
of the cams and screws, cover
them with the cover caps

Al finalizar el ajuste de las cajas y 
tornillos, cubrelos con las tapas 
adhesivas.

After you finish assembling
the cabinet, take off the 
adhesive letters.

Al finalizar el armado del
mueble, retira los adhesivos
de las letras

COVER CAPS
Tapas Minifix

Scan for more info

Para más información
escanea AQUÍ

11
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How much weight does my cabinet resist?

*weight in pounds

There are some 
recommendations left for you to 

take care of your cabinet 
correctly from now on.

*Peso en libras

¿Que tanto peso resiste tu mueble?

Aquí hay algunas 
recomendaciones adicionales 
para el correcto cuidado de tu 

mueble a partir de ahora 

SUPER IMPORTANT!
¡SUPER IMPORTANTE!

We suggest fixing the cabinet to 
the wall, so we can avoid the 
cabinet tipping and harming 

anyone.
Be specially careful with the kids.

Sugerimos fijar el mueble a la 
pared, para evitar que se vuelque 

y dañe a alguien. Ten cuidad 
especial con los niños. 

  

22

11 11

11 11
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Taking care of your cabinet:

Do not paint the cabinet.

The cabinet is exclusively for indoor spaces. Do not expose it to the direct sun. 

Clean the metallic hardware with a dry cloth.

DO NOT overload the cabinet (see suggested loads)

Do not hit or hammer the cabinet (only when indicated here).

Don’t drag the cabinet, lift it up with other people.

Avoid direct contact with water, fire or exposing it to high heat. 

Cabinet panels / Piezas del mueble

Clean it with thinner, a soft soap solution or simply a damp cloth. 

No pintes el mueble.

El mueble es exclusivo para uso interior. No lo expongas a sol directo.

Limpia los componentes metálicos con un paño seco.

NO sobrecargues el mueble (verifica las cargas sugeridas).

No golpees o martilles el mueble (solo cuando se indique aca). 

Limpialo con thinner, jabon suave o simplemente usa un paño humedo. 

No arrastres el mueble, Levantalo con ayuda de mas personas.

Evita el contacto directo con agua, fuego o exposición a altas temperaturas.

Cuidados para tu mueble

A
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WARRANTY POLICY

Furniture has a 1 year warranty coverage in wooden parts and hardware pieces since its 

manufacturing date, which you can see in the lot number printed on the product box and 

the assembly instructions leaflet.

Warranty covers materials and workmanship imperfections which impair the assembly 
or correct functioning of the cabinet.

This warranty is not valid if the defects or imperfections are caused by the incorrect 
following of the assembly instructions, warnings and recommendations, misuse, 
intentional damage, fire or flood, or after modifications or any kind of alteration, or 
repaired by someone not authorized, when it´s been assembled 3 months after the date 
of purchase. These defects MUST be reported before the warranty coverage period 
ends. Once the product has been assembled, the company will not be responsible for 
defective and/or damaged parts.

This warranty is ONLY valid for the ORIGINAL PURCHASER, it doesn’t apply if the 
product has been resold, rented, etc.    

Furniture will take no liability for incidental or consequential damages caused to or by 
the product (This may not apply in your state).

To make this warranty valid you must write to our customer service email describing 
the product defect, lot number and submitting your sales reciept or proof of purchase, 
or contact us at our customer service line. Replaced parts will be under the product´s 
original warranty coverage period. Damaged parts will become property of the 
company.    

There are no other warranties applicable to this product.
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